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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 47.577/1
VAN 22 DECEMBER 2009

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 47.577/1
DU 22 DÉCEMBRE 2009

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
Wetgeving, eerste kamer, op 11 december
2 0 0 9  d o o r  d e  M i n i s t e r  v a n
Ambtenarenzaken verzocht haar, binnen
een termijn van dertig dagen, van advies te
dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 juni 1970 betreffende de
schadevergoeding, ten gunste van de
personeelsleden van de instellingen van
openbaar nut, van de publiekrechtelijke
rechtspersonen en van de autonome
o v e r h e i d s b e d r i j v e n ,  v o o r
arbeidsongevallen en voor ongevallen op
de weg naar en van het werk", heeft het
volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par la
Ministre de la Fonction publique, le
11 décémbre 2009, d'une demande d'avis,
dans un délai de trente jours, sur un projet
d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal du
12 juin 1970 relatif à la réparation, en
faveur des membres du personnel des
organismes d'intérêt public, des personnes
morales de droit public et des entreprises
publiques autonomes, des dommages
résultant des accidents du travail et des
accidents survenus sur le chemin du
travail", a donné l'avis suivant:
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.../...

Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op
het onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond
alsmede van de vraag of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan.

*
*     *

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

1. Het om advies voorgelegde ontwerp strekt ertoe het Paleis voor Schone
Kunsten vanaf 1 januari 2002 onder het toepassingsgebied te brengen van het koninklijk
besluit van 12 juni 1970 betreffende de schadevergoeding, ten gunste van de
personeelsleden van de instellingen van openbaar nut, van de publiekrechtelijke
rechtspersonen en van de autonome overheidsbedrijven, voor arbeidsongevallen en voor
ongevallen op de weg naar en van het werk.

2. Voor de ontworpen wijziging van het koninklijk besluit van 12 juni 1970
kan rechtsgrond worden gevonden in artikel 1, eerste lid, 2/, van de wet van 3 juli 1967
betreffende de preventie van of de schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor
ongevallen op de weg naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Aanhef

1. Artikel 16 van de wet van 7 mei 1999 houdende oprichting van het Paleis
voor Schone Kunsten in de vorm van een naamloze vennootschap van publiek recht met
sociale doeleinden en tot wijziging van de wet van 30 maart 1995 betreffende de netten
voor distributie voor omroepuitzendingen en de uitoefening van
televisieomroepactiviteiten in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad, waarnaar wordt
verwezen in het tweede lid van de aanhef, strekt het ontwerp niet tot rechtsgrond. Die
aanhefverwijzing dient te worden geschrapt.
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2. Het koninklijk besluit waaraan in het vierde lid van de aanhef wordt
gerefereerd, strekt het ontworpen besluit niet tot rechtsgrond en wordt erdoor niet
gewijzigd. De vermelding ervan is evenmin noodzakelijk voor een goed begrip van de
ontworpen regeling. Ook dat lid dient te worden geschrapt.

Ondertekening

Aangezien het koninklijk besluit zal worden genomen op voordracht van
onder meer de Eerste Minister, dient deze het besluit mede te ondertekenen.

-----------
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.../...

En application de l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d'État,
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen
essentiellement sur la compétence de l'auteur de l'acte, le fondement juridique et
l'accomplissement des formalités prescrites.

*
*    *

PORTÉE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

1. Le projet soumis pour avis tend à faire entrer le Palais des Beaux-arts, à
partir du 1er janvier 2002, dans le champ d'application de l'arrêté royal du 12 juin 1970
relatif à la réparation, en faveur des membres du personnel des organismes d'intérêt
public, des personnes morales de droit public et des entreprises publiques autonomes, des
dommages résultant des accidents du travail et des accidents survenus sur le chemin du
travail.

2. Le fondement juridique de la modification en projet de l'arrêté royal du
12 juin 1970 peut être trouvé à l'article 1er, alinéa 1er, 2/, de la loi du 3 juillet 1967 sur la
prévention ou la réparation des dommages résultant des accidents du travail, des accidents
survenus sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans le secteur public.

EXAMEN DU TEXTE

Préambule

1. L'article 16 de la loi du 7 mai 1999 portant création du Palais des
Beaux-Arts sous la forme d'une société anonyme de droit public à finalité sociale et
modifiant la loi du 30 mars 1995 concernant les réseaux de distribution d'émissions de
radiodiffusion et l'exercice d'activités de radiodiffusion dans la région bilingue de
Bruxelles-Capitale, visé au deuxième alinéa du préambule, ne procure pas de fondement
juridique au projet. On supprimera cet alinéa du préambule.
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2. L'arrêté royal visé au quatrième alinéa du préambule ne procure pas de
fondement juridique à l'arrêté en projet et n'est pas modifié par celui-ci. Sa mention n'est
pas non plus nécessaire à une bonne compréhension des dispositions en projet. On
supprimera également cet alinéa.

Signature

Dès lors que l'arrêté royal sera pris sur la proposition, notamment, du
Premier Ministre, celui-ci doit le contresigner.

----------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren J. BAERT,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

B. SEUTIN,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

Mevrouw G. VERBERCKMOES,   
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door
Mevr. I. VERHEVEN, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. BAERT.

Le rapport a été présenté par
Mme I. VERHEVEN, auditeur. 

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. J. BAERT.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT

G. VERBERCKMOES J. BAERT


